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ФРАЗЕОЛОГИЗМЫ С ЛАКУНАРНОЙ СЕМАНТИКОЙ (на материале русского и французского
языков)

С.В. Максимец

Анализируются  фразеологизмы  с  лакунарной  семантикой  через  призму  их
национально-культурной  специфики  на  материале  русского  и  французского  языков.
Рассматривается вопрос жизненных ценностей этносов, являющихся носителями данных
языков, на примере фразеологизмов, репрезентирующих различные понятийные сферы. По
исследованию семантически лакунарных единиц устанавливаются различия в жизненных
ценностях русского и французского лингвокультурных сообществ.
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